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MODÈL AVI 
 
 
Se regleman NYCDOE pou l kenbe yon anviwònman aprantisaj ak edikatif senesof ak ankourajan  kote ki 

pa gen arasman seksyèl ant elèv ak elèv.  Yo entèdi  arasman sa a ni yo p ap tolere l nan lekòl, pandan 

elèv nan lokal lekòl la, avan ak apre lekòl, pandan w sou pwopriyete lekòl la, nan pwogram lekòl la 

patwone, oswa pandan yo nan otomobil DOE finanse ak nan lòt lokal ki pa lokal lekòl la lè moun kapab 

demontre konpòtman sa yo afekte pwosesis edikasyon an yon fason negatif, oswa yo mete sante, 

sekirite, moral oswa byennèt kominote lekòl la an danje.   Se yon vyolasyon regleman sa a si yon elèv 

arase yon lòt elèv atravè konduit oswa kominikasyon nan yon manyè seksyèl. 

Si w santi ou se viktim yon konpòtman konsa, tanpri fè pwofesè w, konseye a oswa yon lòt moun nan 

lekòl la konnen.  ___________________________________ se manm estaf nan lekòl la ki la pou okipe 

zafè sa yo.  Si w pa alèz pou fè yon rapò ba yon manm estaf nan lekòl la, ou ka kontakte OSYD si w voye 

plent ou an pa imèl nan RespectforAll@schools.nyc.gov.  Ou fè tou yon rapò alekri.  Kopi fòm pou pote 

plent lan disponib nan biwo direktè a. 

Y p fè envestigasyon sou plent ou an epi lekòl la ap pran mezi ki apwopriye pou elimine diskriminasyon 

ak/oswa arasman.  Yo entèdi revanj kont yon elèv ki pote plent oswa ki patisipe nan yon envestigasyon 

sou yon plent.  Nenpòt elèv ki angaje nan konpòtman vanjans(paegzanp menas, entimidasyon) will be 

subject to immediate disciplinary action. 

Gen yon kopi konplè  Chancellor’s Regulation A-831 ki disponib nan biwo direktè a. 

 

 
 


